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COMMET GROUP: VERBUNDWERKSTOFFE

UND METALLE

LOSUNGEN UND EINRICHTUNGEN

Die COMMET GROUP bietet innovative technische
Lésungen mit hochwertigen Verbundwerkstoffe
KOMPETENZ ZU IHREN DIENSTEN
Dank komplementédrer Kompetenzen in den Bereichen
Maschinenbau, Verbundwerkstoffe, Metalle und
Dienstleistungen verwaltet COMMET GROUP |hre Baustellen
von A bis Z auf franzdsischem Hoheitsgebiet und im Ausland
in vielen Wirtschaftszweigen:

* Energieerzeugung und -Ubertragung

e Agro-Industrie, Pharmaindustrie, Chemie

e Industrie: Stahl, Kernenergie

*  Umwelt: Wasseraufbereitung, Abfallrecycling

Jedes Jahr investiert COMMET GROUP in die Forschung,
sei es in Bezug auf Herstellungsprozesse, Materialien,
Abschlussmittel, aber auch in den Menschen. Aus diesem
Grund rekrutiert COMMET GROUP die besten Techniker zur
Durchflhrung ihrer Projekte.

»ES GIBT KEINEN REICHTUM ODER STARKE
AUBER MENSCHEN*

(Jean Bodin - 1576)

Die COMMET GROUP legt groBen Wert auf das Know-
How und die persénlichkeitsbezogenen Kompetenzen ihrer
Mitarbeiter, unabhangig von Alter, Geschlecht, Ursprung und
Erwartungen.

Der COMMET GROUP ist es wichtig, dass jeder sein Kbnnen
und Wissen teilt, sich wohlfUhlt und motiviert ist. So kénnen
die Mitarbeiter unseren Kunden das Beste aus dem jeweiligen
Spezialbereich bieten. Die Wertschatzung der Mitarbeiter ist
Teil des Systems der COMMET GROUP.

COMMET GROUP: ENGAGIERT UND VERANTWORTLICH
Es ist der COMMET GROUP ein Anliegen, flr ein gesundes
Arbeitsumfeld zu sorgen, die Umweltbelastung nach
ISO 14001-Standards zu begrenzen, aber auch weniger
zu reisen und die Nutzung o&ffentlicher Verkehrsmittel zu
fordern, um die Kohlenstoffbelastung zu senken.

Daher bevorzugen wir lokale Zulieferer, tragen heute unseren
Teil fUr eine vitales und solides Industriegewerbe bei, das
morgen Arbeitgeber unserer Kinder sein wird, begleiten
Start-ups und fordern den Unternehmergeist.

COMMET GROUP:
INNOVATIONSFREUDIGER
VERBUNDSTOFFSPEZIALIST MIT
VOLLEM FOKUS AUF DIE BEDURFNISSE
DES KUNDEN

COMMET

GROUP

EIN ANSPRECHPARTNER
FUR IHRE KOMPLETTLOSUNG

INGENIEUR-BURO

Spezialstudien zum Thema Leitungen
im Erdbau und Hochspannungs-
umspannwerken

Spezialprojekte / Machbarkeit Auskragung /
Energieversorgung fiir Industriestandorte

VERBUNDWERKSTOFFE

Verbundwerkstoffe

Sicherheitsausriistung - Gitterroste /
Zaune / Gehwege und Strukturen /
Treppen / Klappen aus
Verbundwerkstoffen /Gelander

METALLE

Metallbau / Industriegeriiste

Sicherheit: Gehwege / Treppen / Tore /
Rettungsleinen Sicherheitsleinen /
Technische Schlosserarbeiten / Gelander

DIENSTLEISTUNGEN

Montage und elektrische Installation /

Industrielle Instandhaltung / Hebemittel /
Geriistbau / Hohenarbeiter

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



COMMET GROUP: EXKLUSIVHANDLER
DER MARKE COPOLY®

In den COPOLY® Verbundwerkstoffen vereinigt die
«\GE E;P COMMET GROUP die ganze Erfahrung und das Know-

how ihrer Mitarbeiter und Partner in Metallen.

Mit der langjahrigen Erfahrung der COMMET GROUP in der
Sicherung von Verbundwerkstoff-Standorten kdénnen wir
PATEN unseren Kunden die beste L&sung zum besten Preis anbieten.
. Die Verbundwerkstoffe von COPOLY® sind einfach,
kostenglinstig und langlebig, unabhangig von den an sie

gestellten Anforderungen.
C O PO LY I Verbundwerkstoffe werden zunehmend far die
Wasseraufbereitung in der Industrie, im Bauwesen und
. in vielen anderen Bereichen eingesetzt. Heute halten sie
emge"agenes Patent Einzug in andere unzahlige Anwendungsfelder wie z.B. die
Nr. FR1902985 Energieverteilung. In Kombination mit Metallen erbringen sie

— eine robustere physische Leistung.

RST/RTE-konform Teil 6 - 2019

UNN
5100

COPOPROTECY®, EIN PATENTIERTES MATERIAL

Die Losungen der Marke COPOLY® sind mit dem Copoprotec®-
Harz beschichtet zur Schocksicherung, zum Korrosionsschutz
sowie zum rutschfesten und dielektrischen Schutz bis
mindestens 10 kV. Das Copoprotec®Harz ist widerstands
fahig gegen Wasser, Kalte (-20 ° C), Hitze von dauerhaft 80 °
C und eine Héchsttemperatur von 120 ° C, Kohlenwasserstoffe
und Sauren und ist feuerbestandig.

Die Copoprotec®-Beschichtung ist selbstldschend. Ohne
Feuer zu fangen, kann sie brennenden Gasen nach einer
Durchbruchspannung eines HTB2-Kabels mit synthetischer
Isolation ausgesetzt werden. Sie hat eine gute Abrieb-, Reif3-
und Bruchfestigkeit und halt auch mehreren Immersionszyklen
ohne LeistungseinbufBen stand.

DIELEKTRISCHE SPANNUNGS- ERDUNG SELBSTVERLOSCHENDE FESTIGKEIT
FESTIGKEIT FESTIGKEIT BESICHTUNG

10 kV vermeiden Hochsp. Kabel mit unnotig selbstverléschende Bestandigkeit

den Kurzschluss- I.' von 31,5 kA Copoprotec® gegen mechanische
Stromfluss durch undT_2von 150 ms Beschichtung. und chemische

den Ausleger Brennwert <5MJ/kg Beschadigungen

ENTWICKLUNG UND
HERSTELLUNG AM NACH IS0 9001
ZERTIFIERTEM STANDORT

COMMET GROUP PATENT DIELEKTRISCHE FESTIGKEIT
REFERENZ NR. FR1902985 10 JAHRE GARANTIE

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM
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ISOLIERTE AUSLEGER 10 kV

Copoprotec®-Beschichtung

HOCHSPANNUNGSKABELHALTER

Die Copoprotec®-isolierten Ausleger bzw.
Auslegertrager konnen alle Arten von HTB3-HTB2-
HTB1-HTA-BT-Kabel stiitzen, ob in Kabelstollen
oder, anderen Strukturen wie StraBen, Briicken,
Tunneln oder elektrischen Versorgungsstellen.

Die Copoprotec®-Beschichtung von Auslegern aus Stahl
bietet eine garantierte dielektrische Resistenz von 10kV,
aber auch eine ausgezeichnete Bestandigkeit gegen
StoéRe und chemische Belastungen.

Das Copoprotec®Auslegersortiment ist nach mehreren
Ladngen und zwei Arten von Festigkeit gegen eine
vertikale Belastung (LIGHT 700 daN, HEAVY 1200 daN)
untergliedert.

Copoprotec®-isolierte Ausleger sind fiir alle Arten von
RTE / CNER liberprifter Ausriistung geeignet.

Copoprotec®-isolierte Ausleger sind fUr alle Arten von
RTE / CNER-Uberpriften Ausriistungen geeignet.

Das Design des Auslegers kann auf Wunsch fUr leichtere
oder schwerere Belastungen, bestimmte Langen oder
Gestelle (z.B. réhrenférmige Tlbbinge) angepasst

eingetragenes Patent
Nr. FR1902985

Marke

COPOLY |l

_\GE &

Identifizierter RTE-Fall <
RTE/CNER AE-BCS-16-
00004 ind 5 vom 28/04/20

ONO

RST/RTE-konform Teil 6 - 2019

werden. Die Art der Befestigung und Montage der
isolierten Ausleger ist vielfaltig (an der Wand, an
Masten oder selbsttragenden Strukturen usw.) und an
die Ausgestaltung der Installation angepasst, sei es an
vorhandene oder neue.

VORSICHT! DIELEKTRISCHER SCHUTZ IST NICHT MEHR GEWAHRLEISTET, WENN
VOR ORT AUF DER BAUSTELLE GEBOHRT ODER GESCHNITTEN WIRD.

AUSLEGER FUR ALLE ANWENDUNGEN UND SITUATIONEN

AUF COPOPROTEC® ISOLIERTEN MASTEN AUF GALVANISIERTEN MASTEN

DIELEKTRISCHE ERDUNG

FESTIGKEIT

SPANNUNGS-
FESTIGKEIT

Hochsp. Kabel mit
I.' von 31,5 kA
undT_2von 150 ms

10 kV vermeiden unnotig
den Kurzschluss-
StromfluB3 durch

den Ausleger

IN STOLLEN MIT ODER OHNE SNAKING

SELBSTVERLOSCHENDE
BESCHICHTUNG

FESTIGKEIT

Festigkeit gegen
mechanische
und chemische
Beschadigungen

selbstverloschende
Copoprotec®
Beschichtung.
Brennwert <5MJ/kg

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



WIE WAHLT MAN EINEN COPOPROTEC® ISOLIERTEN
AUSLEGER 10 KV?

Die Wahl eines Copoprotec®-isolierten Auslegers 10 kV @ dem Plan zur Einhaltung der
richtet sich nach: Mindestkrimmungsradien der Kabel (20 x Kabel)
© dem zu tragenden Material je nach Kabeltyp @ dem einzuhaltenden Abstand, damit die
(Durchmesser, Alu/Kupfer, Hersteller, Abstand thermische Nahwirkung unerheblich ist
zwischen den Auslegern, usw.) (IEC 60287-2-2) und mindestens 0,5 x

@ den Eigenheiten der Montage (Abwicklen, Kabeldurchmesser.

Snaking, usw.)

BEISPIEL

Falls das Kabel in f 190 hangt,
- d, 2= 0,5 Kabel
- maximaler @ Kabel =190 =126
1.5

HINWEIS: Dieses Beispiel gilt nur als VVeranschaulichung. Die endguiltige
Auswahl des Abstands muss den RTE-Anforderungen entsprechen.

TECHNISCHE ZEICHNUNGEN PC-COPO-DL BEISPIEL

@14,5

i=360

y

< L 5
Ausleger Vorderansicht Ausleger Draufsicht
REFERENZTABELLE
LANGE POSITION DER KABELAUFHANGEACHSE AUF DEM AUSLEGER
REFERENZ 1
f g h i i
PC-COPO-AL 220 190
maximal PC-COPO-BL 350 190 240 315
LIGHT | zulassige Last
700 daN PC-COPO-CL 450 190 265 310 415
PC-COPO-DL 500 190 240 290 360 440
PC-COPO-AH 220 190
maximal PC-COPO-BH 350 190 240 315
HEAVY | zuldssige Last
1200 daN PC-COPO-CH 450 190 265 310 415
PC-COPO-DH 500 190 240 290 360 440

ENTWICKLUNG UND
HERSTELLUNG AM NACH ISO 9001
ZERTIFIERTEM STANDORT

COMMET GROUP PATENT DIELEKTRISCHE FESTIGKEIT

REFERENZ NR. FR1902985 10 JAHRE GARANTIE

5 TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM




>
w
[
n
>
n
x
w
I
L
>
)
<
w
I
[a)
z
<
oM
[
o
o)
V]
=
>
11}
Y]
z
—
I
9]
)
la)
z
<
o
L
'_
o
e
-
O
@

ISOLIERTE BANDSCHLINGE MIT GURTBAND

EASYFLEX System

Easyflex ist eine schnelle und innovative
Loésung fiir die Halterung von einfachen oder
dreistrangigen Hochspannungskabeln an den
patentierten Copoprotect®-Auslegern, die von
COMMET GROUP entwickeltet hat.

Easyflex ist ein Ratschen-Spann-System,  dass
Funktionalitdt und Sicherheit in sich vereint: Teile
zum Halten der Kabel, die zugleich mehreren
Durchbruchspannungen standhalten.

GESAMTLEISTUNG

Durch das Verbindungssystem k&nnen mehrere
aufeinanderfolgende Kurzschlussstrome flieBen, ohne
dass das Verbindungssystem schmilzt und ausgetauscht
werden muss.

Horizontal halt der Trager immer einen Teil oder die ganze Last der Achse, die die Verbindung auf einem hangenden
Abschnitt aufgrund ihrer Ausdehnung durch Temperaturschwankungen entwickelt und Uber die Befestigungen

Ubertragen wird.

eingetragenes Patent
Frankreich Nr. FR20022791

Europa Nr.21164302.8 ||
Marke ".
COPOLY I ..‘oo.o-n‘.
\GE £
Identifizierter RTE-Fall “ $ 2 2
RTE/CNER AE-BCS-20-0002 § Z
@

vom 21/04/21 )
GEPRUFT NACH IEC 61914

RST/RTE-konform Teil 6 - 2019

MONTAGE UND DEMONTAGE: LEICHT, SCHNELL UND OHNE WERKZEUG

Easyflex wurde entwickelt, um die Montagezeit mit den sonst Ublichen Flansch und Bandbefestigungssystemen

erheblich zu verkilrzen. Die Montage mit Easyflex erfolgt ganz ohne Werkzeug!

DIE LOSUNG ALLES IN EINER EINZIGEN

Die einfache Montage und Demontage des Easyflex-
Systems dient der schnellen Befestigung der Kabel, Strang
fUr Strang auf einmal je nach den notwendigen Arbeiten
beim Abrollen und Justieren der Kabel.

Das Easyflex-Design mit seiner schrittweisen Festzieh-
funktion bendtigt nur einen sehr reduzierten Hub. Mit
seiner einstellbaren RUcklaufsperre kann sich Easyflex
an alle Variationen und Toleranzen der Kabeldurchmesser
anpassen und gleichzeitig eine gute Verteilung der
Klemmkrafte auf die Kabeloberflache gewahrleisten, ohne
den zuldssigen Druck zu Uberschreiten.

MAXIMALE SICHERHEIT UND EFFIZIENZ

Weil Easyflex vollsténdig in den Ausleger integriert ist, gibt
es keine scharfen Kanten oder hervorstehende Metallteile,
die den Kabelmantel bei der Handhabung, Einstellung und
Anbringung der Gabelschlangen beschadigen kénnen.

Die Copoprotec®Beschichtung verleihnt dem Ganzen mit
der Elastizitat der Beschichtung (75 shores) einen flexiblen
mechanischen Schutz.

TECHNISCHES SCHEMA

abel

MIT EASYFLEX AUSGERUSTETE AUSLEGER WURDEN
IM COFRAC LABOR (IEC 61914) GESTESTET

SCHNELLE
MONTAGE

GESAMTLEISTUNG

alle Vorteile der
Copoprotec®
Ausleger

einfache Montage mit
integrierten Gurtband
und Spanner

geringe

UBERLASTUNG

Abmessungen

MAXIMALE ANPASSUNG

SICHERHEIT

keine Kanten und
Hervorstehungen.
Schutz der Kabel

Anpassung an
verschiedene
Kabeldurchmesser

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM




WIE WAHLT MAN EINE EASYFLEX-ISOLIERTE BANDSCHLINGE
MIR GURTBAND?

Die Wahl des EASYFLEX Auslegers richtet sich nach: Die Wahl der EASYFLEX LIGHT oder HEAVY
© der zu tragenden Last: zwei Varianten von Bandschlinge richtet sich nach der zu bewaltigenden
Auslegern sind verfligbar, LIGHT (700 daN) elektrodynamischen Belastung:
oder HEAVY (1200 daN) F = 07 X lcc peak?
. . . & Kabel
© dem Kabeldurchmesser, seiner linearen Dichte
und dem Abstand zwischen jedem EASYFLEX
System
BEISPIEL TECHNISCHE ZEICHNUNG
36m 1.2m

- Kabel 225 kV - 2000 m? AL ‘4—» ‘4—»‘

- lee 31,5 kA asymmetrischer Koeffizient 1,98 MM
- O Kabel: 122 mm

- linearen Dichte: 15,2 kg/m

- lec peak =1,98 x 31,5 kA = 62,4 KA

EASYFLEX  EASYFLEX Sol
F = 0,17 x 62,42% = 5 426 N/m S solo

Ausleger Bandschlinge
0.122
i ABZUSTUTZENDE
D s MECHANISCHE pIEEl 2 UND GETESTE VALIDIERTE
GURTBAND DES DRUCK- STATISCHE
REFERENZ BREITE VERTEILER STATISCHEFES- | oo ok hGKENT ELEKTRO- HOCHSP.
AUFKABEL TIGKEIT SPANNER GURTBAND DYNAMISCHE | LAGERUNG (ICC)
KRAFT

Easyflex LIGHT 35mm 80 mm 1000 daN 3000 daN 917 daN/m 31.5kA
Easyflex HEAVY 50 mm 80 mm 2500 daN 6000 daN 2127 daN/m 40 KA

PAKET ZU BESTELLEN: PC-COP0-120-130 L + EASYFLEX LIGHT

- vom Ausleger zu tragende/stiitzende Masse: 15,2 x 3 x 3,6 = 164,16 kg
- vom EASYFLEX zu tragende/stUtzende Kraft: 5426 x 1,2 = 651 daN

HINWEIS: Dieses Beispiel gilt nur als Veranschaulichung. Die endgultige Auswahl des Abstands muss den RTE-
Anforderungen entsprechen

REFERENZTABELLE

ZULASSIGE KABEL ACHSE DES LANGE L

A Min @ (mm) Max @ (mm) NETZTEILS d (MM) (MM)
PC-COP0-60-70 60 70 112 196 ZUR BESSEREN
PC-COPO-70-80 70 80 128 224 INTEGRATION
PC-COP0-80-90 80 90 144 252 UNSERES SYSTEMS
PC-COP0-90-100 90 100 160 280
PC-COPO-100-110 100 110 176 308 IN IHR PROJEKT,
PC-COPO-110-120 110 120 192 336 BITTEN WIR SIE, DIE
PC-COP0-120-130 120 130 208 364 EIGENSCHAFTEN DES
PC-COP0O-130-140 130 140 224 392 ZU MONTIERENDEN
PC-COPO-140-150 140 150 240 420 KABELS ANZUGEBEN
PC-COP0-150-160 150 160 256 448
PC-COPO-160-170 160 170 272 476

COMMET GROUP PATENT DIELEKTRISCHE FESTIGKEIT ENTWICKEUNG BRD

REFERENZ NR. FR1902985 10 JAHRE GARANTIE

HERSTELLUNG AM NACH IS0 9001
ZERTIFIERTEM STANDORT

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM
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EASYFLEX LIGHT ODER HEAVY MODELL

Easyflex ist eine All-in-One-Lésung und ein
schnelles Befestigungssystem zur Montage von
Kabeln in drei Strangen auf dem Copoprotec®-
Ausleger. Es kann Spannungsdurchschlagen
aufgrund elektrodynamischer Krafte standhalten.

EASYLIFT MODELL

TECHNISCHE ZEICHNUNG

TECHNISCHE ZEICHNUNGEN

Das EasyLift-Modell ermdglicht eine einfache
und schnelle Montage unter den Auslegern
oder zur Aufhdangung an der Decke mit Kette.

Das Easylift-Modell verfugt Uber eine Schwenkachse
auf Hohe des Griff des Easyflex-Bands, sowie Uber eine
Drehmoglichkeit auf Hohe der Befestigungsachse am
Ausleger (Galgen).

Diese beiden Achsen sowie die Hohenverstellung
am Ausleger (Galgen) ermdglichen eine flexible
Befestigung, die der tatsachlichen Beschaffenheit der
Kabel und ihrer Richtung entspricht.

EASYFLEX SOLO LIGHT ODER HEAVY MODELL

Schnelles System zur Zwischenbefestigung
dreistrangiger Kabel zwischen zwei Auslegern, das
Spannungsdurchschlagen aufgrund elektrodyna-
mischer Krafte standhalten kann (beliebig verbau-
bare Anzahl je nach Abstand zwischen zwei Ausle-
gern und elektrodynamischer Belastung).

TECHNISCHE ZEICHNUNG

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



EASYELOC MODELL

Schnelles Befestigungssystem einfacher
oder dreistrangiger Kabel auf isoliertem
Montagesockel zur Befestigung auf dem
Boden, das auch als EasyCurve verfiigbar ist.

TECHNISCHE ZEICHNUNGEN

Das mit Copoprotec®-Isolierharz beschichtete Metallager
ist so konzipiert, dass es perfekt an jedes Kabelmal
angepasst werden kann.

Die Klemmkrafte des Easyflex-Gurts aus Verbundfaser,
der im COFRAC-Labor getestet wurde, werden so auf
eine groRere Kontaktflache des Kabels verteilt.

Die Bodenbefestigung ist je nach Bodenbeschaffenheit
vom Monteur festzulegen. Standardlécher sind far M12-
Verankerungsbolzen vorgesehen.

EASYFLEX SNAKE LIGHT OU HEAVY MODELL

Schnelles Befestigungssystem fiir einfache
oder dreistrangige Kabel auf Auslegern mit
gebogener Rinne, die den Biegeradius der
Kabel gewahrleistet und die Belastung auf den
Trager verteilt.

gouttiére avec colliers a sangle

caniveaux

Die Easyflex Snake ist bestimmt flr die Kabelverlegungin
Bodgen und in groRen Abstédnden zwischen den Tragern,
um den Dehnungsbelastungen entgegenzuwirken und
diese zu kontrollieren.

20a30D

[A] Die Easyflex ,,Snake-Vorrichtung” gewdhrleistet einen
Biegeradius der Kabel von mindestens 20 x @ Kabel auf
Héhe des Auflegers flr Befestigungsabstande, auf dem
die Kabel der Verbindung knicken kdnnen oder wo die
Kontrolle der Dehnung der Verbindung notwendig ist.

EASYFLEX SNAKE HORIZONTAL [B] »
Anwendung des von der COMMET GROUP entwickelten
Easyflex Snake-Systems in horizontaler Version,
das auf einem mechanischen Hebebock
fiir den Standort LA VAUPALIERE montiert wurde.

20a30D

Vue de Dessus

EASYCURVE MODELL TECHNISCHE ZEICHNUNG

Schnelles System zur Abstiitzung
von Kabeln mittels Trager sowie
Easybloc-Modell (siehe CNER-
Registrierung sbescheinigung).

Die Radien der Kabelbiegungen kdnnen
optimiert werden, indem der Abstand
des Easybloc-Modells zum Boden auf ein
Minimum reduziert wird (Kontaktflache
des BlockfuBes mindestens 37 mm vom
Boden) und gleichzeitig das Schleifen des
Kabels am Boden durch die Einstellung
der HOhe und des Winkels durch die
Gelenkpfosten verhindert wird.

T
473-766

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM
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ISOLIERTE VERTIKALE MASTEN
UND STRUKTUREN 10 KV

Copoprotec®Beschichtung

HOCHSPANNUNGSKABELHALTER

Das Copoprotec®-Sortiment isolierter Masten
und metallischen Strukturen kann alle HTB3-
HTB2-HTB1/HTA/BT -Kabeltypen tragen, ob in
Kabeltunneln oder anderen Strukturen wie Stra3en-,
Bahnbriicken oder elektrischen Verbindungs- und
Versorgungsanlagen.

Die Copoprotec®-Beschichtung auf Masten und Strukturen
aus Stahl gewahrleistet eine dielektrische Festigkeit von
10kV, aber auch eine ausgezeichnete StoBfestigkeit und
einen Schutz vor chemischen Belastungen.
Die Copoprotec®Masten und Strukturteilesortiment ist in
drei Produktgruppen untergliedert:

¢ Masten

e Quertrager

¢ Trichterlifte (Kabelleiter)

eingetragenes Patent

Nr. FR1902985 4
B\ EINGETRAGENESH
MEILG R, PATENT 4
COPOLY |
\CEEp
Identifizierter RTE-Fall = C
RTE/CNER AE-BCS-16- z GZ)

00004 ind 5 vom 28/04/20
RST/RTE-konform Teil 6 - 2019

Bei Bedarf kann die Konstruktion von Masten und Strukturen auf Wunsch flur spezifische Lasten und Langen oder

bestimmte Gestelle angepasst werden.

VORSICHT! DIELEKTRISCHER SCHUTZ IST NICHT MEHR GEWAHRLEISTET,
WENN VOR ORT AUF DER BAUSTELLE GEBOHRT ODER GESCHNITTEN WIRD.

VIELFALTIGE METHODEN ZUR
BEFESTING UND MONTAGE

Die isolierten Masten und metallischen Strukturteile von
COMMET erlauben vielfaltige Methoden zur Befestigung
und Montage: an der Wand, am Boden, freistehend usw.
Sie sind anpassbar an die AusfUhrung der Installationen,
gleichgultig ob an bestehende oder neue.

EIN INGENIEURBURO FUR SIE

Die isolierten vertikalen Strukturen werden entsprechend
des Bauraumes, der Anzahl und Masse der Verbindungen
hergestellt, die getragen und gestlitzt werden
sollen. Dazu verflUgt die COMMET GROUP Uber ein
Konstruktionsblro, das auf Losungsentwicklungen
spezialisiert ist. Diese Lésungen sind genau abgestimmt
auf die Theorie der Bauplane, und die Praxis der vor Ort
aufgenommenen MaBe der Hochspannungstrecken, und
Schaltanlageneinrichtungen.

DIELEKTRISCHE
FESTIGKEIT

SPANNUNGS-
FESTIGKEIT

ERDUNG

10 kV vermeiden Hochsp. Kabel mit unnotig
den Kurzschluss- I.' von31,5kA /|\
StromfluB durch undT_2von 150 ms ( )
den Ausleger —

COMMET GROUP PATENT
REFERENZ NR. FR1902985

PLAN DES COMMET GROUP-INGENIEURBUROS

SELBSTLOSCHENDE
BESICHTUNG

FESTIGKEIT

Festigkeit gegen
mechanische
und chemische
Belastungen

selbstléschende
Copoprotec®
Beschichtung.
Brennwert <5MJ/kg

ENTWICKLUNG UND
HERSTELLUNG AM NACH IS0 9001
ZERTIFIERTEM STANDORT

DIELEKTRISCHE FESTIGKEIT
10 JAHRE GARANTIE

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



WIE WAHLT MAN DIE VERTIKALEN MASTEN TECHNISCHE ZEICHNUNG

AM BODEN ODER AN DER DECKE AUS?

Die Copoprotec®-Masten sind volistdindig kompatibel mit
anderen Produkten der Copoprotec® Produktfamilie, d.h. mit den

Auslegern, Easyflex-Befestigungssysteme mit Gurtband, usw.

Die Wahl der Masten erfolgt daher nach dem gewlinschten geeigneten

H-Hub und der vorgesehenen Last auf den Mast.

Spezifische in Masten integrierte Verbindungsplatten ermdglichen eine

vereinfachte Montage bei Aufrechterhaltung der dielektrischen Isolierung.

Das COMMET GROUP Konstruktionsbliro bietet auch die Priifung der

von der Struktur getragenen Lasten lhres spezifischen Projekts an.

/«J%O AR A TECHNISCHE ZEICHNUNG
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Flr eine Hohe von mehr als 1.800 mm (maximale Hoéhe eines
einteiligen Mastes) sind mehrere Kombinationen moglich, um die
vorgesehene endgultigen Hohe zu erreichen.

REFERENZTABELLE

T HOHE POSITION EINES AUSLEGERS h H
H VON BIS GEEIGNET
PS-600L 600 374 550 176
PS-800L 800 374 750 376
PS-1000L 1000 374 950 576
PS-1200L 1200 374 1150 776
PS-1400L 1400 374 1350 976
PS-1600L 1600 374 1550 1176
PS-1800L 1800 374 1750 1376
HOCHSPANNUNGSSCHUTZ

Die Copoprotec®-Beschichtung wird von der COMMET GROUP
fir vielfaltige Anwendungen in GIS-Anlangen und Kabelstollen
eingesetzt.

SICHERE UND SCHNELLE AUSFUHRUNG

Die COMMET GROUP bietet je nach Abmessung leichte und modulare
Hochspannung Schutzvorrichtungen an. Die MetallfiBe mit isolierter 10 kV
Copoprotec® Beschichtung sorgen flr Robustheit und eine einfache
Anwendung ohne Erdung.

Um einen schnellen Zugriff auf die Ausristung bei Uberprifungs- und
Wartungsarbeiten zu erméglichen, sind die Verbundplatten versenkbar.
Bei Bedarf erfassen wir vor Ort und die MaBBe und passen die Abmessungen
der Platten an. Kontaktieren Sie uns!
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Je nach Ausfuhrung ist die Auswahl von
direkt an der Decke befestigten Losungen
maoglich.

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM
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QUERTRAGER

Bei groBen Lasten oder vielen Kabeln, kbnnen
die Copoprotec®Masten mit Quertragern
kombiniert werden, die perfekt an die
Architektur der Masten angepasst ist und
die Sicherung der -elektrischen Isolierung
gewadbhrleistet.

Die Auswahl des Quertragers richtet sich einfach nach
der gewlnschten Léange L

QUERTRAGER
REFERENZ LANGE L
TRV-600L 600
TRV-800L 800
TRV-1000L 1000
TRV-1200L 1200
TRV-1400L 1400
TRV-1600L 1600
TRICHTERAUFSTIEG

Die isolierten Masten und Strukturteile kbnnen
Kabelleiter bilden.

Die Auswahl der Masten und Quertréger richtet sich
nach der Deckenhdhe, der Offnung des Aufstiegs
und der zu tragenden Last nach Anzahl und Art der
Kabel, aber auch der vorgesehenen Ausristung auf der
Struktur, z.B. der Ringe, deren Gewicht 100 kg pro Teil
erreichen kann.

REFERENZ TRI_(.III-ITER DE(;KEN

LANGE HOHE

RST-H3150-L800 800 3150
RST-H3150-L1500 1500 3150
RST-H3150-L2000 2000 3150
RST-H3150-L2500 2500 3150
RST-H3150-L3000 3000 3150
RST-H3500-L800 800 3500
RST-H3500-L1500 1500 3500
RST-H3500-L2000 2000 3500
RST-H3500-L2500 2500 3500
RST-H3500-L3000 3000 3500
RST-H4000-L800 800 4000
RST-H4000-L1500 1500 4000
RST-H4000-1L2000 2000 4000
RST-H4000-L2500 2500 4000
RST-H4000-L3000 3000 4000
RST-H4500-L800 800 4500
RST-H4500-L1500 1500 4500
RST-H4500-L2000 2000 4500
RST-H4500-L2500 2500 4500
RST-H4500-L3000 3000 4500

TECHNISCHE ZEICHNUNG
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SPEZIELLE BEFESTIGUNG
DIE AUSRUSTUNG ZUR BEFESTIGUNG DER

QUERTRAGER AN MASTEN IST SPEZIFISCH
UND WIRD FUR JEDEN BESTELLTEN QUERTRAGER
ALS BAUSATZ GELIEFERT

COMMET GROUP HILFT IHNEN
BEI DER MONTAGE

TECHNISCHE ZEICHNUNG
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ZUBEHOR UND BEFESTIGUNGSAUSRUSTUNG AN QUERTRAGERN
UND TRICHTEAUFSTIEGEN

Um die Montage von Kabeln an Masten, Quertrdagern und Trichteraufstiege zu erleichtern,
hat die COMMET GROUP viele Befestigungszubehorteile entwickelt, die an verschiedene
Anwendungsausfiihrungen und RTE-authentifizierte Materialen angepasst werden kdnnen.

EINZEL- ODER DOPPELHALTERUNG FUR DIE MONTAGE RING-STUTZPLATTE
DER KABELHALTEKRAGEN —

— Am Masten
MafBgeschneidert Ref. STCMC

RING-STUTZPLATTE

Auf Quertrager
Ref. STCM

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM
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IVV MINERAL PROTECT®
SCHUTZBLENDE

EXTRA-LEICHTE
SCHUTZBLENDE

COMMET GROUP hat ein exklusives Sortiment von
Schutzblenden entwickelt. eingetragenes Patent
Die Schutzblenden wurden als Schirme allgemein gegen Nr. FR1904086

Flammen entwickelt, besonders aber gegen Flammen, die :'

aus Spannungsdurchschldagen in Hochspannungskabeln Marke E COMMET
entstehen oder einem Feuer in einem Technikraum, wie W EINGETRAGENES/S
z.B. Hochspannung-Kabel-Stollen. Die Blenden haben COPOLY l ‘-.,-'
die bestmodgliche Bewertung der Reaktion auf Brande Coeeeeens®

nach der Euroklasse EN I1SO 13501-6 erhalten, sei es Aca o
(nicht brennbar), s1 (keine Rauchentwicklung), dO (keine Identifizierter RTE-Fall
Entwicklung von brennenden Tropfchen) oder eine MO- RTE/CNER AE-BCS-20-0004 vom 01/02/21

Klassifizierung nach der franzésischen Norm NF P92-507.

Die Reaktion dieser Blenden auf Brande ist vollig vergleichbar mit nichtbrennbaren Stoffen wir Stahl, Stein, Glas, Beton,
Gips, sind dazu leichter (< 5 kg/m?) und widerstandsféhig gegen Spannungsdurchschlage.

Dank der nicht Strom leitenden 100 % mineralischen Materialien und deren Aufbau bieten die IVV MINERAL PROTECT®-
Schutzblenden einen neuen mechanischen und dielektrischen Schutz und kdénnen zugleich Warmeenergie durch
natlrliche BelUftung abfthren.

DIE IVV MINERAL PROTECT® PATENTIERTE TECHNOLOGIE
DER COMMET GROUP GENAUER BETRACHTET

IVV MINERAL PROTECT® verlangsamt nicht nur die Verbrennung eines Hochspannungskabels. Sie schitzt
auch die anderen Gabelstrange und andere Hochspannung B-UL in engen Raumen wie zB. Kabelstollen.
Die von der COMMET GROUP entwickelte Technologie IVV MINERAL PROTECT® ist das Ergelbnis eines umweltfreundlichen
Okodesigns, sowohl bei den Herstellungsprozessen als auch bei den verwendeten Materialien: maximale Reduzierung des
CO2-FuRabdrucks bei der Produktion, keine Ublichen Harze auf Kohlenwasserstoffbasis, vollstandige Wiederverwertbarkeit
der verwendeten 100 % mineralischen Materialien und keine Produkte, die geféhrliche Gase freisetzen kénnen, insbesondere
in geschlossenen Rdumen wie Stollen.

Die im COFRAC-Labor 85> BRUTTOHEIZWERT
durchgeflihrten Brandversuche o conner
des Bruttoheizwertes (PSC) Vv Mineral :,:,’avssMe',Zf,r:,Ieisend
haben gezeigt, dass die 7225MJ/kg -0,25MJ/kg @"
(\VAY MINERAL PROTECT® & thy m m
Technologie eine bessere 0 10 20 30 40 50 MJ I kg
Brandresistenz als unbrennbare ' ‘ J ' | [
o . . \ [ ra A Y 4 IL i Il >
Materialien hat, wie sie beim [ | a ) | a
Bau von Gebéuden verwendet Steinwolle Faserzemen Spanplatte PVC HDPE
werden. Gips fg:z:ﬁitlezs Epoxyharz

EXKLUSIVE SCHNELLE MAXIMALE NATUR- VORSICHT! NICHT
LEISTUNGEN EINBAU SICHERHEIT FASERN GEEIGNET FUR

Flammhemmer und OHNE VORRICHTUNG voller mechanischer an die vielen tberflutete
Schutz der anderen leichtes Gerat und und dielektrischer Ausfilihrungen des Abschnitte oder
Kabel einfacher Einbau Schutz Netztes angepasster mit Abfluss auf die
PCS NEGATIV Aufbau Schutzblenden

IVV MINERAL PROTECT® 5JAHRE GARANTIE GEGEN UMWELTGERECHTE
MATERIAL COMMET GROUP JEDE DEFEKTE AUSRUSTUNG PRODUKTE UND ISO 9001
PATENT FR 1904086 ODER HERSTELLUNG ZERTIFIZIERTER STANDORT

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



ANPASSUNGSFAHIGE LOSUNGEN IN KABELSTOLLEN

SOWIE IN TRICHTERAUFSTIEGEN

Das Sortiment der IVV MINERAL PROTECT®-
Schutzblenden der COMMET GROUP entspricht
sowohl den Anforderungen gerader Teile der
Kabelstollen als auch an kompliziertere Teile am
Eingang oder Ausgang unterirdischer Strecken
(Gabelung).

In der Regel eignen sich u-férmige Kappen mit festen
oder einstellbaren Abmessungen besser an Enden
eines Stollens oder an geraden Streckenabschnitten

SCHUTZBLENDEN FUR ALLE FESTEN

mit Wanddurchbruch (Ventilatoren, LUftungsschachte
USW.)

FUr den Eingang bzw. Ausgang des Stollens mit
Kabelkreuzungen oder Gabelungen sindim COMMET-
Katalog versenkbare Kappenldsungen erhaltlich.

Diese Losungen kénnen auch fiir den Schutz sensibler
oder gefahrliche Bereiche wie Kreuzungsbereiche in
Strecken empfohlen werden.

ODER EINSTELLBAREN AUSFUHRUNGEN UND ABMESSUNGEN

L-ODER TABLETTFORMIGE BLENDE

Geeignet fiir gerade Abschnitte von

Strecken und kompliziertere
Abschnitte am Ein- oder Ausgang der
Strecke (Kreuzung, Verzweigung)

Einstellbare oder feste Abmessungen

7 4

U-FORMIGE BLENDE

Ideal an Streckenenden oder

an geraden Durchgdngen mit
Wanddurchbrechung (Ventilator,
Liftungsschacht usw.).

In einstellbaren oder festen
Abmessungen erhaltlich

MABGESCHNEIDERTE BLENDE

Kundenspezifische Studie, Entwicklung
und Herstellung der COMMET GROUP
nach lhren Bediirfnissen: Lange, Last,
Neigung nach Senkrechte der Wand
oder Befestigungsstiitzen, zwischen
Achsen, Anpassung an vorhandenes
Material usw.

KONTAKTIEREN SIE UNS

ZUR BESPRECHUNG
IHRER PROJEKTE!

EIN INTEGRIERTES KONSTRUKTIONSBURO, DAS SIE BEGLEITET

Die COMMET GROUP verflUgt Uber ein eigenes
Ingenieurbiiro, das Ihnen auf |hren Wunsch zur
Entwicklung maBgeschneiderter IVV MINERAL PROTECT®-
Schutzblechen zur Verfligung steht:
¢ Neigung je nach Senkrechte der Wand oder
Befestigungsstitzen, zwischen Achsen

¢ gewlnschte Ladnge bzw. Last

¢ Anpassung an vorhandenes Material
e L- oder tablettférmig

e USW.

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM
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IVV MINERAL PROTECT®

TRICHTERAUFSTIEGE

Das innovative Halbschalendesign der von der COMMET
GROUP entwickelten und hergestellten [VV MINERAL
PROTECT® Schutzblenden dient:
e der Anpassung an die Kurven der GIS-Steigungen
e der Gewdhrleistung des Brandschutzes und
gleichzeitig der BelUftung und der Warmeabteilung
der stromflhrenden Kabel
e der Montage ohne Berlhrung von Stromkabeln

Die Geometrie der Kappen ist nach dem Kabeldurchmesser
und des Biegeradius gestaltet.

EXKLUSIVE SCHNELLE MAXIMALE
LEISTUNGEN MONTAGE SICHERHEIT

EXTRA-LEICHTE
KAPPEN

eingetragenes Patent
Nr. FR1904086

Marke

COPOLY | :

Identifizierter RTE-Fall
RTE/CNER AE-BCS-20-0004 vom 01/02/21

TECHNISCHE ZEICHNUNG

WENDEN SIE SICH
AN UNS ZUR PRUFUNG
IHRES PROJEKTS GEMASS
DURCHMESSER IHRER
KABEL UND BIEGERADIUS

NATUR- VORSICHT! NICHT
FASERN GEEIGNET FUR

Flammhemmer und OHNE VORRICHTUNG Voller mechanischer an die vielen tberflutete
Schutz der anderen Leichtes Gerat und und dielektrischer Ausfiihrungen des Abschnitte oder

Kabel einfacher Einbau Schutz
PCS NEGATIV

Netztes angepasster  mit Abfluss auf die
Aufbau Schutzblende

IVV MINERAL PROTECT® 5JAHRE GARANTIE GEGEN UMWELTGERECHTE
MATERIAL COMMET GROUP JEDE DEFEKTE AUSRUSTUNG PRODUKTE UND ISO 9001
PATENT FR 1904086 ODER HERSTELLUNG ZERTIFIZIERTER STANDORT

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



DAS KOMPLETTE ZUBEHOR

REFERENZ ‘ BESCHREIBUNG ‘ STUCK REFERENZ BESCHREIBUNG STUCK

Potenzialausgleichsystem
_ NACH der GSC und HDPE-R&hren- CE-PEHD-M12 Mutterabdeckung
RUCKSPRACHE halter fiir Glasfaser oder HDPE M12
Niederspannung

ARC-DEMI-U-
H800-P350

Mutterabdeckung

Biigel 1/2 U H800 x P350 HDPE M8

CE-PEHD-M8

ARC-L-

H600-P400 CANON-M10-10 Isolierhalter M10x 10

L-Biigel - H600 x P400

ARC-L-

H800-P650 L-Biigel - H800 x P650

CANON-M12-11 Isolierhalter M12 x 11

ARC-U- . .
H600-L400  Y~Bugel-H600xL400 LE CANON-M12-14 Isolierhalter M12 x 14

ARC-U- . )
H800-L600 U-Biigel - H800 x L600 CANON-M12-8 Isolierhalter M12x 8
ARC-PLA- . )
TEAU-P400 Tablett-Biigel - P400 CANON-M16-12 Isolierhalter M16 x 12
A \
CE-COPO-M1g | OPoprotec Mutterad. S CANON-M16-8  Isolierhalter M16x8
)
CE-COP0O-M12 :\Z/lc;%oprotecMutterab. CP-TORE Ringgegenplatte

Copoprotec Mutterab.

CE-COPO-M12-L M12 -L EF-M10 Bremsmutter M10

CE-COPO-MS8 ﬁl%p"pmtem“tterab' EF-M12 Bremsmutter M12
~ _ Mutterabdeckung ~

CE-PEHD-M10 M10 PEHD EF-M8 Bremsmutter M8

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



DAS KOMPLETTE ZUBEHOR

REFERENZ

E-M10-ZN

E-M12-ZN

E-M16-ZN

E-M8-ZN

VM-M8-25

EPP-HTB

FC-30

FC-40

FH-DOUBLE

FH-SIMPLE

FA-SE

PLA-F-P

BESCHREIBUNG

Mutter M10 Zn

Mutter M12 Zn

Mutter M16 Zn

Mutter M8 Zn

Bakelit Randelschraube
M8 x 25

Schutzsockel fir Mast
Hochspannung B

Befestigung fiir Kappe
x30mm

Befestigung fiir Kappe
X 40mm

Zweifache hohe
Befestigung

Einfache hohe
Befestigung

Hintere Befestigung
fur Sockelhalterung

Endplatte fiir Mast

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 «

REFERENZ

PLA-T-TCMC

PLA-TF

PLA-SER

PLA

PLA-SIMPLE

PLA-DOUBLE

LI-ARC-DE-
MI-460-80

R-M12-PA6.6L

R-M12-PA6.6M

R-M12-ZN-L

R-M12-ZN-M

R-M8-PA6.6

BESCHREIBUNG

Ringplatte TC MC

Platte mit Gewindestange

Spannplatte

Platte

Einfache Platte

Zweifache Platte

Platte zur Bindung fiir 1/2
Biligel 460x80

Scheibe M12 PA6.6 L

Scheibe M12 PA6.6 M

Scheibe M12ZN L

Scheibe M12 ZN M

Scheibe M8 PA6.6

CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



REFERENZ

R-M10-PAé6.6

R-M12-PA6.6

R-M16-PA6.6

SAN-H-1200

SAN-L-1200

SUP-COL-
DOUBLE-300

SUP-COL-
DOUBLE-400

SUP-COL-SIMPLE

TEND-H

TEND-L

TF-COPO-
M12-L130

TF-COPO-
M12-L170

TF-COPO-
M12-L190

BESCHREIBUNG

Scheibe M10 PA6.6

Scheibe M12 PA6.6

Scheibe M16 PA6.6

Heavy Gurtband Lange
1200mm

Light Gurtband Lange
1200mm

Sockelhalterung
Doppelkette EA300mm

Sockelhalterung
Doppelkette EA400mm

Sockelhalterung
einfache

Heavy Spanner

Light Spanner

Gewindestange
M12 - L130COPO

Gewindestange
M12-L170COPO

Gewindestange
M12-L190COPO

3

REFERENZ

VIS-H-M10-25

VIS-H-M10-40

VIS-H-M12-40

VIS-H-M12-45

VIS-H-M12-50

VIS-H-M12-55

VIS-H-M12-70

VIS-H-M12-90

VIS-H-M12-95

VIS-H-M12-100

VIS-H-M8-120-P

BESCHREIBUNG

Schraube HM10 x 25

Schraube HM10 x 40

Schraube HM12 x 40

Schraube H M12 x 45

Schraube HM12 x 50

Schraube HM12 x 55

Schraube HM12 x 70

Schraube HM12 x 90

Schraube HM12 x 95

Schraube HM12 x 100

Schraube H M8 x 120
Teilgewinde

STUCK

AN e e e

TEL +33 (0)3 87 00 66 05 ¢ CONTACT@COMMET-GROUP.COM ¢ WWW.COMMET-GROUP.COM



BRAUCHEN SIE
TECHNISCHERE
INFORMATIONEN?

EINE
MABGESCHNEIDERTE
LOSUNG?

COMMET STEHT
IHNEN
ZU DIENSTEN!

www.commet-group.com

COMMET

GROUP

KONTAKT

11 RUE CHARLES PICARD
Z.| LES JONQUIERES
57365 ENNERY

l . FRANKREICH
TEL +33 (0)3 87 00 66 05
HERGESTELLT IN FRANKREICH CONTACT@COMMET-GROUP.COM
PRODUKTIONSSTANDORT NACH ISO 9001

Conception : executive.fr | Crédits : DR, Freepik, Flaticon




